Ledire Le dire et I'écrire
& lecrire

ression Jair

Livre d’expression populaire
Deuxieéme édition 2016 - 2017

« Comme tous les livres, Le dire et I'écrire est d’abord une idée. Une idée en forme de
réve : ouvrir un espace d’expression pour des centaines de personnes, peut-étre des
milliers, et faire de leurs écrits un livre. »

Sylvie Couraud, initiatrice de la premiere édition du projet en 2005

Ce carnet est le tien, le vétre.

Clestun espace d'expression ouvert i tous

Vous étes libre d'y écrire comme vous le voulez,
quelques mots, quelques phrases, ou beaucoup plus,
L e d l, re en francais ou en reo ma'ohi. Vous pouvez écrire sur toutes

les pages, ou choisir celle que vous préférez.

8 e C r r e Un réservoir de mots vous attend 2 la premiére
el i la dermiére page. Vous y trouverez des mols

Livre d'expression populaire qui peut-8tre vous inspirent et vous aidenmt

Vous pouvez aussi dessiner et peindre sur le carnet

Quand vous aurez terminé, n'oubliez pas de le remettre
au stand «Carnet d'écriture» durant le salon du Livre

«Lire en Polynésie», les 14-15-16 avril 2005, place To'aTa
Jusqu'au 16 mai, Te Fare Tauhiti Nui - Maison de la Culture
conlinuera i réceplionner les carnels que vous pouvez déposer
sur place ou envoyer BP 1709 - 98 713 Papeete

Ly AL GVl ‘z> Dix mille carnets circulent en Polynésie.
v ‘ ara’ Y A e | \’ Vos écrits seront rassemblés. Les textes séleclionnés
P :‘ L permettront de faire un livre qui sera votre livre,
B qui fera entendre votre voix

Tahiti & ses iles, 2005-2006

here, magali, josué corinne, poehere, teo, manu, blandine, aurélie, tapupui
g aurette, micky, raina, vaiau, lahaina, lola, alexandrine, ferdinand

nureva, cynthia, tiare apetahi, mahea, taraima ra‘iarii, heipuarii, faara, heihinano

rna isabelle, mauiino, patricia, marita, henri, flore, pascaline, danielle, christophe,

rava, tauatea, vaimata, hinarni, océane, haamootua, maimiti, romane, vahirani. maeva, tuithiva, raitev




Présentation du projet - 2éme édition 2016 / 2017

Plus de dix ans aprés la premiére édition du livre d’expression populaire Le dire et I'écrire
en 2005/2006, et fort du succés qu’avait rencontré cette initiative d’écriture adressée a
toutes et tous, petits et grands, lors de sa premiére édition, il nous semble intéressant de
reconduire ce projet a 'occasion du prochain salon du livre « Lire en Polynésie ».

Bilan de la premiére édition

- Avril 2005 : distribution de 10 000 carnets d’écriture a I'occasion du salon du livre
« Lire en Polynésie »

- Juin 2005 : retour de 500 carnets complétés (soit 5% de retours)

- Mais 2006 : parution du livre finalisé, Le dire et I'écrire, distribué gratuitement lors du
salon du livre « Lire en Polynésie » (imprimé en 5 000 exemplaires sur papier
recyclé, 176 pages)

Public concerné : entre 3 et 80 ans, hommes et femmes, aux plumes tres différentes,
allant d’une écriture spontanée a une écriture d’écrivain, du croquis aux dessins les
plus subtils, en passant par la prose, le pamphlet ou encore la poésie lyrique.

Les objectifs

Permettre a chacun de pouvoir s’exprimer liborement sur des thématiques d’actualités,
culturelles, sociétales et personnelles. Mais aussi, donner envie d’écrire & un public le
plus large possible, en offrant un support agréable a manipuler et personnalisé, donc
facilement assimilable par tous. Un moyen ludique d’inviter petits et grands a créer, a
inventer, a partager, a relater... leur quotidien, leurs espoirs, leurs envies, leurs regrets,
leurs joies !

Il s’agit également de croiser la multiplicité des écritures singuliéres qui forment une
richesse littéraire, en placant les textes en résonance les uns par rapport aux autres, tout
en conservant les tons propres aux auteurs (humour, révolte, nostalgie...). Car cet
ouvrage, une fois finalisé, est « un livre qui parle de nous tous et qui nous parle a tous... »

« Le dire et I’écrire est émaillé de ces pointes de nostalgie. Une nostalgie qui a traversé
les générations et pourrait influencer les choix de développement futur. Au fil des pages
ce petit livre contient d’ailleurs un catalogue informel de mesures intelligentes et sensées,
nées de la réflexion de ces futurs électeurs », écrivait Sylvie Couraud dans les colonnes
du Dixit 2005/2006.

Les thémes

Les themes (ou entrées) proposés seront majoritairement maintenus tels quels, sauf une
a deux entrées qui pourront évoluer. En effet, I'entrée « Je cherche des mots dans un
mot » sera remplacée par une invitation a I’écriture d’un poéme, sans contrainte, libre de
style, de ton et de longueur.

Mise en place du projet

Afin d'impliquer le plus grand nombre et de toucher un public polynésien au-dela de Tahiti,
il nous semble important de prévoir une période large quant a la diffusion du carnet
d’expression et la finalisation du livre final. C’est pourquoi le projet se met en place en
deux temps, sur deux années consécutives et s’articule autour du Salon du livre « Lire en
Polynésie », qui est I'occasion de diffuser les carnets puis les livres finalisés, d’'une année
a l'autre.




Du 9 au 13 novembre 2016 : 16eme Salon « Lire en Polynésie » a la Maison de la
Culture / Te Fare Tauhiti Nui, lancement de la diffusion des carnets d’écriture auprés
du public et relai de I'opération auprés des établissements scolaires

Fin février 2017 : date limite de retour des carnets d’expression populaire

Mars a aolt 2017 : lecture et sélection des contenus par Sylvie Couraud

Septembre 2017 : mise en page des contenus retenus et impression des ouvrages,
en partenariat avec STP Multipress / Fast Print

17éme Salon « Lire en Polynésie » - Novembre 2017 : diffusion gratuite des ouvrages
finalisés en 5 000 exemplaires, qui paraitront a 'occasion du salon du livre

Les supports

+ Le carnet d’expression populaire (voir Annexes)

Véritable trame et fil rouge du projet, le carnet d’expression est un petit livret d’'une
quinzaine de pages qui guide chaque participant dans son processus d’écriture et de
création.

abandon, abuser, accueil, adoption, adulte, agir, aide,
ailleurs, alcool, ambiance, amitié, amour, ancitre,
apprendre, arbre, archipel, argent, arme, artisan, artiste,
assisté, association, atoll, avenir, avion, ballon, banque,
baptéme, barrage, bateau, béton, biesvenue, boire,
bombe, bonheur, bouger, brousse, bruit, cadeau, calme,
cantime, chagrin, chance, chansgement, chast, chemin,
cheveux, cholsir, chdmage. cinéma, classe, climat,
cocotier, colldge, communauté, comfiamce, confort,
comsommation, conmstruire, coup. courage, cowronne,
course, corriger, corail, création, crime, croire, cuisine,
culture, cyclone, danser, démébnager, désespoir, désic
désobéir, dessiner, dette, devoirs, différence, difficuite,
dignité, dire, divorce, donmer, doucess, douleur, doute,
dormir, dossler, drogue, droits, eau, échange. échec,
école, écologie, emvironnemenmt, &couter, écrire,
éducation, égalite, églive, égoinme, énergie, énervé,
enfance, enfant, enmui, emtraide, ensemble, envie,
épamounsement, epreuve fpuisement, erreur. owlr..lgm
eSpoir, experience, essayer, stouffer, #tudes, examen,
exchy, exil, exploitation, exprimer, faible, faim, famille,
fatiget, faute, femme, féte, fleur, folie, forét, formation,
fort, fratermité, fric, frontidres, fruit, fusil gagner, galive
généalogie, gwerre, gotlette, golt, grandir. guerre,
habitast, habitude, handicap, hier, histoire, homme,
honte, hépital, houle, humilation, ignorance, lle, image,
imagination, immobile, indépendance, indifférence,
influence, imitiative, injustice, instituteur, insulaire,
intégration, interdit, isolé, ivresse, jalousie, jardin, jeter,
jou, jeunesse, joie, jok, jouer, juge, justice, lagon, laidesr,
langwe, larme, libération, liberté, livre, logement, lol, loin,

—

- Le réservoir de mots

Au début et a la fin du carnet d’écriture sont
proposées deux pages de « réservoir de mots »
qui visent a inspirer et aider les participants a
travers une base de mots (adjectifs, verbes,
noms..) en rapport avec les entrées des
thématiques proposées.

- Les entrées par page

Afin d’orienter le contenu autour d’une thématique
globale, chaque page propose un theme d’entrée
en rapport avec la thématique générale.

Quelques exemples de la premiere édition :

Dans le mot asoleils : je trouve : sceau, seau, saut, sot, eau, haut, 0,
cil, sl &, les, laud, sol, sole, hall, lot, éke, ciel, he, hé, In, bs, |, hsse, lys,
aie, lai, laisse, ceil, ose, osier, loi, oie, sowe, sel, silo, os, hausse, es, cille,
hélice, oscille, sclie, Eole. Je prends quelques-uns de ces mots pour

écrire un poéme au soleil

travail
études

amis

quotidien amour

————




Le contenu est totalement libre et ouvert a toute forme d’expression : écrit ou parlé, des
mots ou des phrases en francais ou en reo mao’hi, selon l'inspiration. Des croquis,
dessins, collages ou autres sont bienvenus pour agrémenter les écrits. Libre a chacun de
choisir d’écrire sur toute les pages ou non.

A retourner une fois complété (totalement ou partiellement), les différents contenus par
entrée sont ensuite sélectionnés puis édités dans le Livre d’expression populaire, distribué
gratuitement en 5 000 exemplaires.

+ Le livre d’expression populaire (voir Annexes)

; Une fois les carnets d’expression remplis (partiellement ou

Le d[re totalement) puis retournés a la Maison de la Culture, le comité

& [ 'écri re de lecture sélectionne des contenus éclectiques, variés et

re.d'expression populaire représentatifs de la majorité des idées et sujets abordés par les

participants. La compilation de I'ensemble de ces productions,

en fonction des entrées par thémes, permet ensuite

I’élaboration d’un recueil des textes, dessins et croquis, ensuite
édités en 1 000 exemplaires distribués gratuitement.

Les acteurs du projet
Sylvie Couraud, initiatrice du projet

Psychologue de métier, Sylvie Couraud est également auteur de Dans 'ombre du jour
(Editions Au vent des fles, 2005), Par la porte de I'atelier (Editions Le Motu) et anime des
ateliers d’écriture. Porteuse de linitiative du carnet d’expression populaire Le dire et
I'écrire en 2005-2006, son implication et son soutien sont indispensables a la réédition du
projet cette année et 'année suivante.

Christian Robert, président de I’Association des éditeurs de Tahiti et des iles

Fondateur de la maison d’édition Au vent des iles en Polynésie francaise, il préside
I’Association des éditeurs de Tahiti et des iles (AETI) depuis la création de I'association en
2001 et oeuvre dans la promotion de I'écriture, de la lecture publique et des auteurs
polynésiens.




Les partenaires
Centre de Lecture

Acteur et partenaire phare dans la promotion de cette initiative, le Centre de

Lecture (antenne de la DGEE) intervient aussi bien dans la sensibilisation des ’_ﬂ
enseignants envers le projet d’expression littéraire que dans la diffusion des N
carnets d’écriture auprés des établissements scolaires. -
. I o
Maison de la Culture de Papeete - Te Fare Tauhiti Nui te!_f“a‘\rm ;S
Co-organisateur historique du salon du livre « Lire en Polynésie », la y |
Maison de la Culture joue un réle primordial dans la promotion du '—3’
projet : non seulement a travers la mise a disposition des carnets O

d’expression envers le public, c’est aussi le lieu de collecte des carnets ThL - 344544
une fois remplis. Egalement, le comité de lecture peut s’y retrouver lors

de réunions de concertation. Enfin, lors des deux éditions du salon du livre concernées
par la diffusion des carnets d’expression (novembre 2016) puis la distribution des
ouvrages finalisés (novembre 2017), un stand est dédié a la promotion du projet et a la
diffusion de ses supports, voire des ateliers d’écriture ayant pour objectif d’accompagner
le public désireux de s’exprimer.

Office des Postes et Télécommunications (OPT)

Déja partenaire lors de la premiere édition, 'OPT est un acteur clé dans la 0"
réussite de ce projet. En effet, le réseau d’agences OPT s’étend a la

majorité des archipels et iles polynésiennes, dans lesquelles seront ainsi
diffusés les carnets d’expression populaire. Grace a I'implication de I'OPT,

non seulement se projet prend une ampleur considérable du fait de son

relai dans les iles autres que Tahiti, mais permet également de toucher un public différent,
peu habitué a ce type d’initiative.

C’est ainsi que lors de la premiere édition, des textes et dessins en provenance de

Moorea, Bora Bora, Raiatea, Huahine, Nuku Hiva, Tikehau, Tubuai, Anaa, Tahaa, Hao, Ua
Pou, Nukutavake, Kaukura... et bien d’autres encore, jusqu’au motu Topitere !

STP Multipress / Fast Print ]
/ \
Engagé aupres de ’AETI depuis de nombreuses années, en particulier a @%@5‘

I’occasion du salon « Lire en Polynésie », STP Multipress / Fast Print ;vaf
imprime aussi bien les carnets d’expression que le livre final.

Polynésie 1ére - TV et radio

Partenaire du salon de longue date, Polynésie 1ére nous accompagne polynesie
dans la promotion du projet, notamment grace a la réalisation de TELE: mTCAREY
reportages TV et radio et la mise a disposition des archives

récupérées suite a la premiére édition. Les contenus compilés dans l'ouvrage final
pourront également servir d’apports en matiére pour I'ensemble des supports de
Polynésie 1ére.




. Tahiti Infos l'a iti Infas

Nouveau partenaire presse du salon « Lire en Polynésie », la ligne éditoriale de Tahiti
Infos se retrouve dans le projet Le dire et I'écrire, a travers la médiatisation de l'initiative
tout comme dans la diffusion ultérieure des contenus sélectionnés.

En effet, il s’agit de laisser la parole a population locale et leur offrant un support
d’expression au contenu libre et diffusé gratuitement auprés du plus grand nombre. I
s’agit donc de publier sur une période longue divers contenus compilés dans le livre final,
a une fréquence réguliére (hebdomadaire).

La promotion de l'initiative - Plan médias 360°

Supports numériques

Promotion du projet a travers notre site internet et notre page Facebook : création d’un
évenement propre avec vocation de créer une communauté impliquée autour du projet, si
possible de retrouver des écrivants lors de la premiére édition et partager autour de ces
expériences.

- Site internet : www.lireenpolynesie.pf
- Page Facebook : Lire en Polynésie

Supports print

Le logo du projet apparaitra sur I'ensemble de nos supports physiques de
communication :

+ 3 banderoles 1m x 3m

-+ 350 Affiches

+ 50 affiches polypro 90cm x 1m

- 3000 exemplaires du Journal du Salon, distribué gratuitement quinze jours en amont

du salon

Avec une présentation détaillée du concept dans le Journal du salon, destinées a
présenter le stand Le dire et I'écrire et les animations d’écriture proposées pendant le
salon du livre « Lire en Polynésie ».

Radio et TV - Polynésie 1ére

A partir des archives sonores et vidéos de Polynésie 1ére, qui avait couvert la promotion
du premier carnet d’écriture Le dire et I'écrire, divers spots publicitaires a la TV et radio
sont prévus afin de sensibiliser le grand public a cette initiative.

- A l'occasion du salon « Lire en Polynésie » 2016 afin de diffuser les carnets d’écriture
- A partir de mi-janvier 2017 afin de renforcer la diffusion des carnets et de faciliter les
retours, dont I’échéance est prévue fin février 2017
- A l'occasion du salon « Lire en Polynésie » 2017 afin d’annoncer I'édition du livre
finalisé et sa distribution gratuite pendant le salon
De plus, des inserts au JT et des mini-reportages seront réalisés pendant les salons 2016
et 2017 afin de suivre I’évolution du projet.



http://www.lireenpolynesie.pf

Presse - Tahiti Infos

Partenariat rédaction fort afin de mettre en avant linitiative et relayer toutes les
informations nécessaires durant la durée de [l'opération. Un bandeau publicitaire
présentant le projet pourra étre inséré dans le journal gratuit quelques semaines avant le
lancement du projet et durant sa période de réalisation. Enfin, des extraits de I'ouvrage
finalisé pourront étre publiés dans les colonnes de Tahiti Infos.

abandon, abuser, accuell, adoption, adulte, agir, alde,

ANNEXES

& 7 i i . arbre, archi . artisan, artist
Le carnet d’expression populaire apprendre. arbre. archipel, argent. arme vt

baptime, barrage, bateau, béton, biemvenue, boire,
bombe, bonheur, bouger, brousse, bruit, cadeau, calme,
cantine, chagrin, chance, changement. chant, chemin,
cheveux, choisi, chdmage, cinéma, classe, climat,

er, ||! . . nfi , f
Carnet ottt g o ettty
course, g ad, croation, crime, croire, cuisine,
d’écriture ity rar iy b gy

désobéir, dessiner, dette, devoirs, différence, difficulte,
dignité, dire, divorce, donner, douceur, doulewr, doute,
dormir, dossler, drogue, droits, eau, échange, échec,
école, écologie. environnement., écouter, écrire,
éducation, égalité, église, égoisme, énergie, énervé,
enfance, enfant, ennui, entraide, ensemble, envie,
épanouissement, dpreuve, épuisement, erreur, esclavage,
ospoir, expérience, essayer, dtouffor, dtudes, oxamen,
exchy, exil, exploitation, exprimer, faible, faim, famille,
fatigué, faute, femme, fite, flour, folie, fordt, formation,
fort, fraternité, fric, fromtiéres, fruit, fusd, gagner, galére
généalogle, guerre, goélette, godt, grandir, guerre,
habitant, habitude, handicap, hier, histoire, homme,
honte, hépital, houle, humiliation, ignorance, ile, Image,
imagination, immobile, indépendance, indifférence,
influence, initiative, injustice, instituteur, insulaire,
Intégration, interdit, isolé, ivresse, jalousie, jardin, jeter,
jeu. jeunesse, joie, joli, jouer, juge, justice, lagon, laideur,
langwe, larme, libération, libertd, lvre, logement, loi, loin,

[— —

———
J'ai un réve pour Ce qui me rend
mon ile... heureux...
I — T ————

T ——5h

Je raconte |'histoire Si maintenant je suis «fiu»

de ma famille... S Gckiva, J xpiicue
a un étranger ce que veut

dire pour moi le mot «fiux...

T —————————————

Je présente
mon 1le... Je cherche des mots
———— | dans un mot...

. Dans le mot esoleils : je trouve : sceau, seau, saut, sot, eau, haut, &,
Ce q dimem et cil, si, 16, les. laid, sol, sole. hall, lot, &ke, ciel, e, lié, W, li, I, lisse, lys,
. laie, lai, laisse, ceil, ose, osier, loi, oie, soe, sel, silo, os, hausse, es, cille,
e n c o I e r e - hélice, oseille, selle, Eole. Je prends quelques-uns de ces mots pour

écrire un poéme au soleil

| cest mavre.,., &&=

amis
quotidien amour



+ Le livre d’expression populaire
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Tahiti & ses iles, 2005-2006
T —————
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une idée. Une idée en forme de réve : ouvrr un espace
d expression pour des centaines de personnes, peut-
e des milers, et fare de leurs écnts un lvre
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camets O boriure furent dstnbuds au phs lrge pubic, pendant e
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de trots 4 quatre-vingts ans, avalent opté 4 leur guise pour une écriture spontande ladd: Na

ou travalide, une phrase jetée sur le papser ou un texte, un pamphiet ou un poéme,

un réCk ou une perade... et des dessins, Deaucoup de dessns. out ne pouvat Spueer danv un Inre. Cote muBphcid 0 Acrures SnRuines Mas

&N %0l une nehesse, mas i tallad Pourtant fare un Chol, COMPOSEr un foridpe.
placer les textes on plconance. Je Pamapeas ver Anne Sophe | ¢ Bou'ch la tiche
PIINONALNSS ¢ SUrkat GINCie O thune textes of derurn of i plisur o ire. rebre
Ercone et ancore con cammett plorn dhumowe. o espor, de rivolie, de sotlime de
potae  plont dewie | Pete 4 pett e dice of I'éerine pronat forme

B par sl & Fodcasion du salon Live en Polymisie, les 18, 19, 20, 21 s 2006,

Le dire et |'eerire esiun vie Qui purke de nous 1ous o Qus nous parle, un e dars
lequet Nows MO feconmansons, dars leguel les jeunes se sont parlouberement
rvestin. Cet une grande saiefaction de coretater Cet engagement de s jouresse
Col un plisie e Faire Croules Co livre de lectewt on lectour, dans les lles
polyniserres of so-deli, of o simuer peui-dtre arni ¢ atves propls Jécriture
e e fatur. ..

3 1V ICAVEra DIt CETE PIANEINGN LINS NELLE! MES IAMErDemants las phus
chaleureux 3 Chvntun Rebert, préudent de FAR 1)

Sywie Coutaud
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Tevatiee 13 an
Darn ma tarnlie 6808 Mg, o Bure smocuon. Ma Marman, €e une dewcendante
de L3 sewe Pomare

Ir 13oe

Lafarnlie et heurnuse, mas quelgquelon 1y & des probiiones de lortsn, peobiéenes
e v ot Sire. Ouand 1y 3 S probien, e samars ol Biee o veulert phas 5o
e i Uy sord Bl hen.

Rapract, 13 s
Nt VWOrs MO/ Bun MON DA Tavale COmme CASTOS 08 tan €8 M Méve
VIVaRe Bux AN 10008 mmmmcmmmm
1 roun svont une Belle cour

e e 13 4w

i P BOrion € g It 16 £ MIne (i 1 N L [ e S Pt L enfant
Que rra e 2 vouky, ol s gande pour selenie mon pive Qu aval 3l un enfart
wlurw femew.

Mandy |3 ars

[ M svart [ovsis urw rand-eiee, [ b chouchou dema grandovire. [lun
Jour whe 3wy unw radade ol ele ol morle [ v ot e Lere daes, mon
OO A COUM COMNE W A DL NN, PRI IS 1EMDA DIISE &1 je S Qu e

- race

C'eat ma VIC

e, 54 ans
Diverpor o expow
Vier

U jour comme 8, o3 parti,
e S rebe E204 fon Qb
Aver M pane, e Ot meum,
San by e ¥arman Aledes 7

T 126 208 a0k SOty

T3 Ouun s Mo,

Ne phon avan wurre,

Tois o il partie.

Auarndta

NoUre renontee. ce jour béni,
Dars des you, iy 8 vu Terwie,
Prouve guw Mamour o'l pus s,
Renle v mon pour v

Heguaei 12 an

10305 M2 Vie-{ Me Tare Sy SHOM PITE Que € 67 DON POt MOX | AMe VOYaREy Pous
et wowr b Lirniie ) Huahwe rmmrm&mmmu
Pares Que (3 besucaup & amour pour s

loven, 13 e

Vo, Factiviéque s bien ext le sport. Le sport o spponie Sesucoup de Choses.
P wweephe Ov o pan lomber dien Falcool of de famee e prafique dew sports,
b Cychame e b fooel. Un qydiome (sl #62 vice Ohampion de Polyrsie en 2004
(catgorie mineve  Véna)

En foothall on & gagr le champronnat ot 3 nous teste § gagrer b fegle contie
Vit [1 b e muatinn o purt oo France, Loute Miguape. Onves jouse contie
BOrea £ o v Thre S65 TOumins PENEINT Stun SManes

#t de nauvesu je repant en heance avee e cythame pour fare ie champuoneat &
beance, cbgone mineme

T [ —

Je raconte ['histoire de ma pamill@

H 9w

§428 une f0n, [802% un NOUF PESt DAD 308 e S Mont. T3 Maman ne €0 pha
COOUPAE Se MmO Hie 67 Dane Tane 1 vie Ml Depus, 1 v ver mon péve. ma
rand mére, met e o mes lorfom. Auourdhu e st heuraunie, of deve de
m0n 050k jw s e mon e pour e Uavaller & Nécole.

Vieu, Y s

Uhistoire de mu famille o' et pus Esagybubie. [ 8 une svichurte soousr of un Lits
Pl Sice. 01 0 masi des pavents s geetis, Qi i e Tichent Que uand on
mecoule s be s b pelle sanr. QU e purlager des Choves awes mu sonsr o
mon Bre.

Caly 55 an

C'est ma Vi€

Twama 13 an

|- JAprts les coury, o sioen § Brander pour ramer M Anur v vee son b
de rame, mod e v en peague L une place. of mon Npa me S Svee W progue.
Irsute noun mefiom et progues s lvalure. Nous sfendom Que ma wnur ot
i G ramet. agr s 1w ferlrors.

e
|

™ ————————

& difiu 6
‘,3.0 | '.'.:.\ /
| ’\] o] it. 5‘_;“\ ~/
o -
& 2 A o4
’ ¥ ' | R
9 4 C 1
7 o4 Rl 2% | i‘%i
G Pl PRY
Teg
T 0 . 7 ’
o £
s meme ¥ i{
L @%/ [
-




(e qui me met en COlére

Mew 18 a0
o que me met on coldvee O est de vour les hommes bamter lewr fomme ot
TRATAEICE de [ enmance

Maysc. 64 ans
Ouard um e humain e Dufout, ou e Sy ade, fode des alres, ouQuand un
efat el malvale

opoans, 14 ans
(8 Qu e Mt & COMYE ¢ 7 Quand 0N IV 6mmerse 108 & 16mgn

Mienwn, 77 an

l'mcompitence des persarnct plactet | Ses posties mportants
U'enoucisnce des germ fex - mascher s la RODO)

le manque de notpect det réglet - du code de 13 route - de 13 protection do
Terwrorrwemert

Anooyme

Co @uf mor et en (obine Cenl e prrnat § O pavres enfandy en Aligue QU re
Targerd e, QU mewrend e fam, et Que Mok je 3l L en Tan de manger st
Que e le vous B laudeal fare Quelgue Uime ponr e enfants demune.

Tabiva, 12 an

e e vor e mande ot of 02 PAATES Qo yer 13 onwe gue b monae
O 08O DT PO TN C3 W MONGS 042 MON 3T 0t WS Par et Pons
Mo le mande ¢ e ma e

chwan, || e
Ouard on wenbite Quand e Uavalle, Quard on touthe & mes iMares sars mon
alornation, Quand on e Late de 1o s o Cosons

Ce qui me rend heureux

ﬂnsgr O eI BN Ll e wghs a0 e
& 4 avone P T e ey de o pal\ ee

y »
sora, 14 ans ‘r "9
Jo -3
3
L

E
‘ Compar® &
y 3

R
s’)ow ud

Ohwhioptet 13 a0
(2 Qu M 1ONa PSS, 6T Quand £ 0wt By vt (aNd 1 e Oy huiele
e ST Nt [ A00NE 3 MuSgee TaNDenne MON Malas (hameys &9 8D

Maney NE VS INQA0ET [N 1 N M 26 COMINE bt €6 e 13 MSQue Qut
e b fagon dort § e [ )

nsica 120

Ce Qu e terdd hewrewoe Gurant (e jours i, Cest de pusser G lemps sved e
vves of Goun Que e, Cest e Lol de pouwor entendie ls voin des pevserres o
e varQuent, de passer U e Deausoup de lemgn aved ma Tanlle of pve o
méme. (¢ e piraal de pavicr A Sempn svee 3o mime, Cont COOE cartute
rond compte de Bcharce Qe i n

loxsrnny, 1] e
Cr Qu ™e rend howrnes ¢ ot de partr an Safea. svec mon Papa of = Maman &
Kur o, pour voy 38T N Do partant

fcany, 12 s
Col quard [ A b ben

Ce qui me met €N COlETE

5 (e - W)

Q, Y L
w T

’\—~—~.‘

T
ERDY ot g e
- -mre
o \ P e
L
Ko pade — 4 2l
) { % b por dapei,
Ll " 4 T 4
— ".‘, J - (W o
K o
av s g =
N A5 e 21 e

Mexsoma 11 an
(2 qu me met on codee, Cof longue Quaiquun me e, ou me & dey mots de
mAChancrtt ou lBNgue QU on tpe o mermber & M familie

Nod, 14 s
Coal quard on mw dorrw e ordhs son Que jo s fligd

Il T ————

ce qui me rend hEUYEUX

&’- e e N, o '__.4’ gy
p-\- Ay A N AL, i 2
-t - Loyaas, f“"" g - . promana b

e g rede ) e N,
Aix, 10 2ow ot domns

—-\ Tetwew 10 n

Q_j '6 \ ‘q.-‘ m"‘-bn- e p——
' e va ,.—,...'m L
l l--h‘b\-.w r‘--'d.v
o Oulagl wd, e @

| a
e
v e e

//el.“ﬂl Lyt
Ve 13 0 @

WE Qeand

10




.. que veut dire pour moi le mot bl u

Mchol, 40 ars

Syflognme du Fu

Mours &amoue, moure de jlousie, Cest fu
Mourss O Iiiguow, moure & la tiche, Cet fs
Mourr de rre. mouns de chagnn, <ost
Mourr de tam, moury d onvee, Cest by
Mounr cans i3 mesére ou de 53 belle mort, c'et fu
Mounr ce vieliesse ou Dien moure, Cest tu
Mounr ce froed_ 4 petit fey, et

Mounr de honte, Ca tat honte, C'et

e Ste DAE 3 mour, o9 Sy, ancore

Oon fu Cest mours,
i e Glon pus “park, Cest mour un peu” ?
Noes s "Cest parSe un peu ! *

PS5 . Pour en T Sifieitiverment sved Bu pourgues ow pio e saioo, be Sitret ou

b i sadon by pow il | pouequoi e pas Tervoywr dars un sutse monds en ks
tasant tel une Alce, traverser e marow post sur lahgne 7

... que veul dire pour moi le mot btu

Cal Jic e dumntr T Gt

-

Sefp o “"‘3‘” -
Bruno. 39 ans

R 11
Pour o le Mot «fion veut e Coul LIt Cewl ochulnts (SxCuse? M pour
Fangomt) par exermple © JVierm on v vour e Slles Ul bas | NencegSule

Mava 78
L ot fig el supeer, on et utiliner & Loutes bes sauces.
T Cest phus fort que b faligue, que b lssitude . Cest locl «paie £

Vareany, |2 e
Ce mot je 'utilise parfeis, ca veut dite s'enuyer, He pas saveir quos lare,
3 emerarder, Gws 100 Girs Or gerre

Ngges, 36 an

Cest quedtamps 7

Cest qualie hewse 7
Dehon et quet tempn 7

Octanc, |1 ans
e Ca vt diee #re Taligud, Gw e veux plus jous, $0ire, pader of 1éfléchie Ou

‘
‘ dOV $ LV)J QL C Cathy. S5 ans
- ' i . . .
s Tl e “,) Si maintenant je suis «flu»
ay — : j
Henn, 21 ans :O‘ f'r:: (ﬂ‘}wh dlecr.re' ,nexphque

a un étranger ce que veut
dire pour moi le mot «fiunx...




.Je'presente’” 0

v. .
i Py \.:.'.-""..3."."6" ileooo

Anouk, 12 are

Je présente MON 1l

HUAKINE

Tl o e MUAHINE 8 7 i gl s it e
L LI ) ey vy ¥ )
o wakins ol e ol e gk props fonk fos,

Fomra, 13 G
Fai v dans mon Be Us Pow, of [Sabitan dars b vallde principule nomede

Makatuan. Cete Be esl magique, o 1y 2 Dracoup & e saavige, o in
lgorn sort Dedux parce Que eiu off teen clare.

Ausza 1R an

Moy Anara 0 s nie o e de 1308, mas ©o 3 Hahne e i Pasas Sutes
M vacances. (6 e Que j CONOME COTVTE MOn Be Bt &7 DOur M0 1 phes
Defle 601 Bes. Hulene 2 s fester smple ef Shuvife, € o8 out ce Gui 1at 300
harme ot W beast [y 5 frandh of [ Sone Merte Ae s mentaitt Quy régne. Les
Paalants 30r € ritis s e senpien, Sacoet, ol s allachen & e otare . Mon
B o rangon. wl Ovla e e Uil of mblarcoliqee. M enpire pouvos y
retourner bierdil afin e e sessourcer ol reparle O Don pred 1 beso O 3on
erwtge, o [ral la hercher 0 Que posalie.

_

Je cherche (€3 MOLA...

» L4
- v
. g ‘ e

i oo ol i s

\\ st & ol N Yoy W s
f‘\ ~\u'~-~h“-w
\\/‘) ormons 408 ol o B v g

L W T s L e B e o N
Vi dhom €1 & ot Lasass la G man Ty albeett
T T PR ot \L huder s

- o b Tobe G vy vacabadmnis o L Bio bl

L R T
‘“_"L“.mWth«&l—'
B A L L
’,f aen b Ter buw o 20 indt \

1
P S ittt e
a E ¢ e

so |

e cest om Sk powr fimiw av ol .
} 'Jﬁ“ T Ve wf'o’ ’I‘ aux wiens |
Sows kol (oW Mvov mis frighs o
J e Cort & Tawav Uve '..k vs e

Sy Raptides, 16w o€ Qe
Soled |

ox Qu Drlles
mortre les befies tles

Qi srtert lvanille.

Som, 14 a8

Le soled

Cont Towl s dainw s abowilies,

Lo solel,

Cee bvallone duod,

Lo wiel €of ks Qa me révelle,

Mas €' b Qui e 1 SO S Mmes doux ornlies




Président
Christian Robert
87 77 01 00

Contact organisation
Lucile Bambridge
40 50 95 93
89407773

www.lireenpolynesie.com

www.facebook.com/lireenpolynesie

13


http://www.lireenpolynesie.com
http://www.facebook.com/lireenpolynesie

